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Production Method:
Mechanically woven

Fagonnage :
Tissé mécanique

Vervaardigingsmethode:
Mechanisch geweven

Herstellung:
Mechanisch gewebt

Composition: Composition: Samenstelling: Zisammensetzung:
100% viscose 100% viscose 100% viscose 100% Viscose
Application: Application: Toepassing: Anwendung:

Medium residential use

Usage résidentiel moyen

Medium residentieel gebruik

Medium Wohnbereich

Border:
Standard with SLIM border

Backing:
Cotton backing

Rug: available, offcuts will be
charged

Wall-to-wall: Possible

Bord:
Standard avec bord SLIM

Backing:
Backing coton

Tapis: disponible, la chute du rouleau
sera facturée

Mur-a-mur: Possible

Boord:
Standaard met SLIM boord

Backing:
Katoen backing

Tapijt: beschikbaar, het reststuk van
de rol wordt aangerekend

Kamerbreed: Mogelijk

Rand:
Standard avec bord SLIM

Backing:
Baumwolle backing

berechnet
Bahnenware: Mdglich

Total weight: 147.50z/yd?
(5000 g/m?)

Total height: 0.31496 inches
(8mm)

Max. width: 16'5" inches (500 cm)

Poids total: 5000g/m?

Hauteur totale: 8 mm

Largeur maximale: 500 cm

Totaal gewicht: 5000g9/m?

Totale hoogte: 8 mm

Max. breedte: 500 cm

Gesamtgewicht: 5000g/m?

Gesamthohe: 8mm

Maximale Breite: 500 cm

Special Care

Weekly maintenance:

Vacuum regularly. Avoid using
a vacuum cleaner with
excessive suction power and
rotating brushes.

Periodic maintenance:
We recommend the services of
a professional carpet cleaner.

Stains:

Blot stains immediately with
absorbing white paper towel
until it is bone dry. Do not
scrub.

Soins spéciaux

Entretien hebdomadaire :
Passez régulierement
I'aspirateur. Eviter l'utilisation
d'un aspirateur trop puissant et
a brosses rotatives.

Entretien périodique:
Nous recommandons les
services d'un néttoyage
professionnel.

Taches:

Eponger les taches
immédiatementavec du papier
absorbant jusque le touché soit
sec. Evitez de marcher sur la
zone tant que ce n'est pas tout a
fait sec. Ne frottez jamais.

Specifiek onderhoud

Wekelijks onderhoud:
Stofzuig regelmatig. Vermijd
een stofzuiger met te sterke
zuigkracht en roterende
borstels.

Periodiek onderhoud:
Professioneel reinigen door
vakmensen.

Vlekken:

Verdun viekken onmiddellijk
en dep met een witte doek tot
het droog aanvoelt. Niet op de
vlekken stappen tot als deze
kurk droog is. Niet schrobben
of wrijven.

Spezialpfleg

Spezielle Phlege:

RegelméRig staubsaugen.
Vermeiden Sie die Verwendung
von Staubsaugern mit hoher
Saugkraft und Rotationsbdirsten.

RegelmalRige Phlege:
Professionelle Reinigung durch
Profis.

Flecken:

Entfernen Sie Flecken mit mit
einem saugfahigen, weissen
Tué!ch bis handtrocken.
Vermeiden Sie auf der Stelle zu
laufen, bis diese ganz trocken
ist. Reiben Sie nicht.

Comments & characteristics:

Remarques et caractéristiques :

Opmerkingen en karakteristieken:

Kommentare und Eigenschaften:

Teppiche: Auf Mal : Verschnitt wird

Viscose sheds for a long time. Water | Lors de sa premiere utilisation, le Als u het tapijt voor het eerst Bei der ersten Verwendung kann es

changes the structure of the fibers andtapis peut perdre certaines fibres et de gebruikt, is het mogelijk dat het vezels sein, dass der Teppich einige Fasern

will cause permanent aspect la bourre. L'eau modifie la structure  verliest en gaat samenkleven. Water  jund Flocken verliert. Wasser veréndert

modification and/or colour des fibres et altérera de fagon verandert de structuur van de vezels en|die Struktur der Fasern und fiihrt zu

differences. permanente I'aspect et la couleur. veroorzaakt een permanente wijziging |einer dauerhaften Verdnderung des
van het voorkomen en/of Aussehens und/oder zu
kleurverschillen. Farbabweichungen.
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